Sicherheitsdokument fiir die Bambus Laterne mit Kerzenglas

Produktiibersicht:

Die Bambus Laterne mit Kerzenglas ist ein stilvolles Dekorationselement, das fiir eine
warme und gemiitliche Lichtstimmung in Ihrem Zuhause oder Garten sorgt. Hergestellt aus
natiirlichem Bambus, fligt sich diese Laterne nahtlos in diverse Einrichtungsstile ein. Ein
integriertes Kerzenglas schiitzt die Flamme zuverlassig vor Wind und garantiert eine
sichere Nutzung. Der Fixring halt das Glas stabil, wahrend der umklappbare Griff einfaches
Tragen oder Aufhangen ermdglicht. Das Produkt wird fertig montiert geliefert und ist sofort
einsatzbereit.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Nutzungshinweise:

- Nur mit handelsiiblichen Kerzen verwenden: Diese Laterne ist fiir den Gebrauch mit
handelsiiblichen Kerzen konzipiert. Verwenden Sie keine anderen brennbaren Materialien
oder Kerzen ohne Kerzenhalter.

- Immer unter Aufsicht verwenden: Lassen Sie die brennende Laterne niemals
unbeaufsichtigt. Achten Sie besonders darauf, wenn sich Kinder oder Haustiere in der Nahe
befinden.

2. Standortwahl:

- Fester und sicherer Stand: Stellen Sie die Laterne immer auf eine stabile, nicht
entflammbare Oberflache, um ein Umkippen oder Verrutschen zu verhindern.

- Sicherer Abstand zu brennbaren Materialien: Platzieren Sie die Laterne in
ausreichendem Abstand zu Vorhingen, Polstermébeln, Papier oder anderen entflammbaren
Materialien.

3. Handhabung:

- Tragen und Aufhingen mit Sorgfalt: Nutzen Sie den umklappbaren Griff zum Tragen
oder Aufhangen der Laterne. Achten Sie darauf, dass der Griff fest eingerastet ist und das
Glas stabil in seiner Halterung sitzt.

- Vorsicht bei der Verwendung im Freien: Beachten Sie, dass Windverhéltnisse die
Stabilitat der Laterne beeintrachtigen kénnen. Verwenden Sie die Laterne nur unter
sicheren Bedingungen im Freien.

4. Pflege und Wartung:

- Regelmifiige Inspektion: Uberpriifen Sie die Laterne regelméfig auf Schiden am
Bambus, Glas oder dem Fixring. Ersetzen Sie beschidigte Teile sofort, um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

- Reinigung: Entfernen Sie Kerzenreste und reinigen Sie die Laterne nach jedem Gebrauch
mit einem weichen Tuch. Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material
beschidigen kénnten.

Umgebungsschutz:
- Natiirliche Materialien: Der Bambus der Laterne ist ein nachhaltiges und



umweltfreundliches Material. Entsorgen Sie die Laterne gemaf3 den ortlichen Vorschriften
fiir Holz- und Glasprodukte, um die Umwelt zu schiitzen.

Sicherheit ist unser oberstes Gebot. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine
sichere und angenehme Nutzung der Bambus Laterne mit Kerzenglas zu gewahrleisten.
Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt an unseren
Kundenservice.



Safety Information for the Bamboo Lantern with Candle Holder

Product Overview:

The bamboo lantern with a candle shield is a stylish decorative piece that creates a warm
and cozy ambiance in your home or garden. Made from natural bamboo, this lantern blends
seamlessly into a variety of interior design styles. An integrated candle shield reliably
protects the flame from the wind and ensures safe use. The retaining ring keeps the glass in
place, while the fold-down handle makes it easy to carry or hang. The product is delivered
fully assembled and is ready to use right away.

Important safety information:

1. Safety Instructions:

- Use only standard candles: This lantern is designed for use with standard candles. Do not
use any other flammable materials or candles without a candle holder.

- Always use under supervision: Never leave the lantern burning unattended. Take special
care when children or pets are nearby.

2. Choosing a Location:

- Stable and Secure Placement: Always place the lantern on a stable, non-flammable
surface to prevent it from tipping over or sliding.

- Safe Distance from Flammable Materials: Place the lantern at a safe distance from
curtains, upholstered furniture, paper, or other flammable materials.

3. Handling:

- Handle and hang with care: Use the fold-down handle to carry or hang the lantern. Make
sure the handle is securely locked in place and that the glass is firmly seated in its holder.

- Caution when using outdoors: Note that wind conditions can affect the lantern’s stability.
Use the lantern outdoors only under safe conditions.

4. Care and Maintenance:

- Regular Inspection: Check the lantern regularly for damage to the bamboo, glass, or
retaining ring. Replace damaged parts immediately to ensure safety.

- Cleaning: Remove candle wax residue and clean the lantern with a soft cloth after each
use. Avoid harsh cleaning agents that could damage the material.

Environmental Protection:

- Natural Materials: The bamboo used in the lantern is a sustainable and eco-friendly
material. Dispose of the lantern in accordance with local regulations for wood and glass
products to protect the environment.

Safety is our top priority. Please follow these instructions carefully to ensure safe and
enjoyable use of the bamboo lantern with candle glass. If you have any questions or
concerns about this product, please contact our customer service.



Fiche de sécurité pour la lanterne en bambou avec verre a bougie

Présentation du produit :

La lanterne en bambou avec verre protecteur est un élément de décoration élégant qui crée
une ambiance chaleureuse et conviviale dans votre intérieur ou votre jardin. Fabriquée en
bambou naturel, cette lanterne s'intégre parfaitement a divers styles d'intérieur. Un verre
protecteur intégré protége efficacement la flamme du vent et garantit une utilisation en
toute sécurité. L'anneau de fixation maintient le verre en place, tandis que la poignée
rabattable permet de la transporter ou de 1'accrocher facilement. Le produit est livré
entierement monté et prét a l'emploi.

Informations importantes relatives a la sécurité :

1. Consignes d'utilisation :

- A utiliser uniquement avec des bougies vendues dans le commerce : cette lanterne est
concue pour étre utilisée avec des bougies vendues dans le commerce. N'utilisez pas
d'autres matériaux inflammables ni de bougies sans support.

- A utiliser toujours sous surveillance : ne laissez jamais la lanterne allumée sans
surveillance. Soyez particuliérement vigilant si des enfants ou des animaux domestiques se
trouvent a proximité.

2. Choix de I'emplacement :

- Emplacement stable et slir : placez toujours la lanterne sur une surface stable et
ininflammable afin d'éviter qu'elle ne se renverse ou ne glisse.

- Distance de sécurité par rapport aux matériaux inflammables : placez la lanterne a une
distance suffisante des rideaux, des meubles rembourrés, du papier ou de tout autre
matériau inflammable.

3. Utilisation :

- Transport et suspension : utilisez la poignée rabattable pour transporter ou suspendre la
lanterne. Assurez-vous que la poignée est bien enclenchée et que le verre est bien calé dans
son support.

- Précautions d'utilisation a I'extérieur : notez que le vent peut nuire a la stabilité de la
lanterne. N'utilisez la lanterne a I'extérieur que dans des conditions siires.

4. Entretien et maintenance :

- Inspection réguliére : vérifiez régulierement que la lanterne ne présente pas de
dommages au niveau du bambou, du verre ou de la bague de fixation. Remplacez
immédiatement les piéces endommagées afin de garantir la sécurité.

- Nettoyage : retirez les résidus de cire et nettoyez la lanterne aprés chaque utilisation a
I'aide d'un chiffon doux. Evitez les produits nettoyants agressifs qui pourraient
endommager le matériau.

Protection de l'environnement :
- Matériaux naturels : le bambou utilisé pour la lanterne est un matériau durable et
respectueux de I'environnement. Veuillez éliminer la lanterne conformément a la



réglementation locale applicable aux produits en bois et en verre afin de protéger
'environnement.

La sécurité est notre priorité absolue. Veuillez suivre attentivement ces instructions afin de
garantir une utilisation slire et agréable de la lanterne en bambou avec verre a bougie. Si
vous avez des questions ou des doutes concernant ce produit, n'hésitez pas a contacter
notre service client.



Scheda di sicurezza per la lanterna in bambu con vetro per candela

Panoramica del prodotto:

La lanterna in bambu con portacandela e un elegante elemento decorativo che crea
un'atmosfera calda e accogliente nella vostra casa o in giardino. Realizzata in bambu
naturale, questa lanterna si integra perfettamente in diversi stili di arredamento. Un
portacandela integrato protegge efficacemente la fiamma dal vento e garantisce un utilizzo
sicuro. L'anello di fissaggio mantiene stabile il vetro, mentre la maniglia ribaltabile consente
di trasportarla o appenderla facilmente. Il prodotto viene consegnato gia montato ed €
pronto all'uso.

Informazioni importanti sulla sicurezza:

1. Istruzioni per l'uso:

- Utilizzare solo candele in commercio: questa lanterna e progettata per 1'uso con candele
in commercio. Non utilizzare altri materiali infiammabili o candele senza portacandela.

- Utilizzare sempre sotto supervisione: non lasciare mai la lanterna accesa incustodita.
Prestare particolare attenzione in presenza di bambini o animali domestici.

2. Scelta della posizione:

- Posizione stabile e sicura: posizionare sempre la lanterna su una superficie stabile e non
infiammabile per evitare che si ribalti o scivoli.

- Distanza di sicurezza dai materiali infiammabili: posizionare la lanterna a una distanza
sufficiente da tende, mobili imbottiti, carta o altri materiali infiammabili.

3. Utilizzo:

- Trasporto e sospensione con cautela: utilizzare la maniglia ribaltabile per trasportare o
appendere la lanterna. Assicurarsi che la maniglia sia ben fissata e che il vetro sia
saldamente inserito nel suo supporto.

- Attenzione durante l'uso all'aperto: tenere presente che le condizioni del vento possono
compromettere la stabilita della lanterna. Utilizzare la lanterna all'aperto solo in condizioni
di sicurezza.

4. Cura e manutenzione:

- Ispezione periodica: controllare regolarmente la lanterna per verificare che non vi siano
danni al bambu, al vetro o all'anello di fissaggio. Sostituire immediatamente le parti
danneggiate per garantire la sicurezza.

- Pulizia: rimuovere i residui di candela e pulire la lanterna dopo ogni utilizzo con un
panno morbido. Evitare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Tutela dell'ambiente:

- Materiali naturali: il bambu della lanterna e un materiale sostenibile ed ecologico. Smaltire
la lanterna secondo le normative locali relative ai prodotti in legno e vetro, al fine di
proteggere I'ambiente.



La sicurezza e la nostra priorita assoluta. Seguite attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e piacevole della lanterna in bambu con vetro per candele. In
caso di domande o dubbi su questo prodotto, contattate il nostro servizio clienti.



Ficha de seguridad de la linterna de bambu con cristal para velas

Descripcién del producto:

La linterna de bambt con pantalla de cristal es un elegante elemento decorativo que crea un
ambiente calido y acogedor en tu hogar o jardin. Fabricada en bambu natural, esta linterna
se integra a la perfeccion en diversos estilos de decoracion. Una pantalla de cristal integrada
protege eficazmente la llama del viento y garantiza un uso seguro. El anillo de fijacién
mantiene el cristal estable, mientras que el asa plegable permite transportarla o colgarla
facilmente. El producto se entrega completamente montado y listo para usar.

Informacién importante sobre seguridad:

1. Instrucciones de uso:

- Utilizar iinicamente velas de uso comun: esta linterna esta disefiada para utilizarse con
velas de uso comun. No utilice otros materiales inflamables ni velas sin soporte.

- Utilizar siempre bajo supervision: nunca deje la linterna encendida sin vigilancia. Preste
especial atencidn si hay nifios o mascotas cerca.

2. Eleccién del lugar:

- Una superficie firme y segura: coloque siempre la linterna sobre una superficie estable y
no inflamable para evitar que se vuelque o se deslice.

- Distancia de seguridad con respecto a materiales inflamables: coloque la linterna a una
distancia suficiente de cortinas, muebles tapizados, papel u otros materiales inflamables.

3. Manejo:

- Transporte y colgado con cuidado: utilice el asa plegable para transportar o colgar la
linterna. Asegurese de que el asa esté bien encajada y de que el cristal quede bien sujeto en
su soporte.

- Precaucion al utilizarla en exteriores: tenga en cuenta que las condiciones del viento
pueden afectar a la estabilidad de la linterna. Utilice la linterna en exteriores solo en
condiciones seguras.

4. Cuidado y mantenimiento:

- Inspeccion periddica: comprueba periddicamente que la linterna no presente dafios en el
bamb, el cristal o el anillo de fijacién. Sustituye inmediatamente las piezas dafiadas para
garantizar la seguridad.

- Limpieza: retira los restos de cera y limpia la linterna con un pafio suave después de cada
uso. Evita los productos de limpieza agresivos que puedan dafiar el material.

Proteccidn del medio ambiente:

- Materiales naturales: el bambu de la linterna es un material sostenible y respetuoso con el
medio ambiente. Deseche la linterna siguiendo las normas locales aplicables a los productos
de madera y vidrio para proteger el medio ambiente.

La seguridad es nuestra maxima prioridad. Siga estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y agradable de la linterna de bamb con cristal para velas. Si tiene



alguna pregunta o duda sobre este producto, péngase en contacto con nuestro servicio de
atencion al cliente.



[IOKYMEHT 3a 6e301acHOCT 3a 6aM6y}(OBaTa c])eHepKa CbC CTbKJIEHO Kalla4ye 3a CBelll1

06wy nperJies Ha NPOAYKTAa:

Bam6ykoBaTa ¢peHepka CbC CT'bKJIEH Kallak e CTUJIEH JleKOPAaTHUBEH eJleMeHT, KOWTO
Cb3/]aBa TOILJIA U YIOTHA aTMocdepa BbB Bamus goM wiu rpaguHa. U3paboTeHa oT
ecTecTBeH 6aM6OYK, Ta3u ¢peHepKa ce BIKCBa 6e3Mpo6JIEMHO B Pa3JIMYHU CTUJIOBE HA
o63aBexiaHe. BrpazieHUAT CT'bKJ/IEH KalaK HaZeX/AHo Npe/a3Ba IJlaM'bKa OT BATbpa U
rapaHTupa 6e3omnacHa ynorpeba. PukcupamuaT Np’bCTeH AbPXKU CT'BKJIOTO CTAOUJIHO,
JIOKaTO CI'bBaeMaTa ApbKKa M03B0JIsIBA JIECHO IPEHACsSHE UM OKauBaHe. [[poAyKTbT ce
JIOCTaBsI HAMI'bJIHO CTJIO0€EH U € TOTOB 3a yrnoTpeba BeiHara.

Baxkna nHdopmarius 3a 6e30nacHOCTTA:

1. Yka3aHusd 3a ynotpeba:

- U3mosi3BaiiTe camo cTaHgapTHU cBenu: Ta3u peHepKka e mpeHa3HAYEHA 3a yIIOTpeba
CbC CTAHAAPTHHU CBellly. He n3nos3BaiTe pyru ropuMu MaTepyuaiy Uiu CBelu 6e3
J'bprKady.

- Bunaru usnosizBaiiTe noj HabusrojeHre: Hukora He ocTaBsiiiTe 3anajieHaTa ¢peHepka 6e3
Ha/A30p. bb/leTe 0c0O6eHO BHUMATEJNHH, KOTAaTO HAGJ/JIM30 UMa Jiela UK JOMallHU
JIIOOMMIIH.

2. W360p Ha msCTO:

- CtabusiHa u curypHa onopa: [loctasiiiTe dpeHepa BUHAru Bbpxy CTabu/IHa, Hesanajauma
NOBBPXHOCT, 3a /ja IPeI0TBPaTUTe NpeobpblLiaHe UM IPUITb3BaHe.

- BezonacHo pa3cTosiHUe OT 3anajiMMu MaTepuasu: [loctaBsiiTe dpeHepa Ha AOCTATBYHO
pa3cTosiHMe OT 3aBecH, MeKa MebeJ1, XapTHs WM JPpYTH 3alla/IMMU MaTepUasH.

3. Ynotpeba:

- Hocere u 3akauaiiTe c BHUMaHMe: 3n0/13BaliTe crrbBaeMaTa p’bKKa 3a HOCEHe WU
3akauyaHe Ha ¢peHepa. YBepeTe Ce, e ApP'bKKATa € 3/[paBo 3aQUKCUPAHA U CTBKJIOTO CTOU
CTabUJIHO B bprKaya CH.

- BHMMaHue npu U3noJ13BaHe Ha OTKPUTO: MUMaiiTe npeaBU/, Ye BATHPHUTE YCJIOBUS
MOraT /ia OBJIMSISAT HA CTabUIHOCTTA HAa peHepa. U3nos3BaiiTe peHepa Ha OTKPUTO CaAMO
npu 6e30MaCHU YCI0BHUS.

4. I'pyKy 1 MO AP BXKKA:

- PegoBHU npoBepkw: [IpoBepsiBaliTe pe/loBHO ¢deHepa 3a MOBPeAH 10 6aMOYKa, CTBKJIOTO
Wiu GuKcupaiusa npbCcreH. CMeHeTe NOBPeieHUTE YacTU He3a6aBHO, 3a /la rapaHTHUpaTe
06€e30IacHOCTTa.

- [louncTtrane: [IpemMaxBaiiTe OCTaTbI[UTE OT CBEIH U MOYUCTBANTE PeHepa c MeKa Kbpra
cJiesi BCsiKa ynoTpeba. U36sarpaiiTe arpeCMBHY IOYKMCTBAIM CPEeACTBA, KOUTO MOraT Jia
MOBPEAAT MaTepHaJsa.

Ona3BaHe Ha OKOJIHATa Cpeja:
- EcrecTBeHu MaTepuasin: BaMbyKkbT, OT KOUTO € n3paboTeHa peHepaTa, € yCTONYUB U



€KO0JIOTUY€H MaTepHaJl. 3a Aa Olla3rTe OKOJIHATAa CpeJia, U3XBbpJIeTe (1)eHepaTa B
CbOTBETCTBHE C MECTHUTE pa3nope,q61/1 3a AbPpBEHU U CTBKJIEHU U3 AEJINA.

BesonacHocTTa e Hau npuopuTeT. Mo, ciieBaiiTe BHUMATeJHO Te3U MHCTPYKLMH, 32 Aa
rapaHTHpaTe 6e30MacHO U MIPUSATHO N0JI3BaHe Ha 6aMbykoBaTa peHepKa ChbC CThKJIEHO
Karade 3a CBelljd. AKO UMaTe BbIIPOCH WX NPUTECHEHHUSI OTHOCHO TO3H NMPOAYKT, MOJIs,
CBBbPXKEeTe Ce C HalllaTa CJIy0a 3a 06CIy>kBaHe Ha KJIMeHTH.



Bezpecnostni dokument k bambusové lucerné se sklenénym krytem na svicku

Piehled produktu:

Bambusova lucerna se sklenénym krytem na svicku je stylovy dekorativni prvek, ktery ve
va$i domacnosti nebo na zahradé vytvori pfijemnou a Gtulnou atmosféru. Tato lucerna,
vyrobena z prirodniho bambusu, se dokonale hodi k rliznym stylim interiéru. Integrovany
sklenény kryt spolehlivé chrani plamen pied vétrem a zarucuje bezpecné pouzivani.
Upeviiovaci krouzek drzi sklo stabilné na misté, zatimco sklopna rukojet umoziiuje snadné
prenaseni nebo zavéSeni. Produkt je dodavan v kompletné smontovaném stavu a je
okamzité ptipraven k pouZiti.

DilezZité bezpecnostni informace:

1. Pokyny k pouZiti:

- PouZivejte pouze bézné svicky: Tato lucerna je urcena k pouziti s bézZnymi svickami.
Nepouzivejte Zadné jiné horlavé materialy ani svicky bez svicnu.

- PouZivejte vZdy pod dohledem: Nikdy nenechavejte hotici lucernu bez dozoru. Zvlastni
pozornost vénujte situaci, kdy se v blizkosti nachazeji déti nebo domaci zvirata.

2. Vybér mista:

- Pevné a bezpecné umisténi: Lampu vzdy postavte na stabilni, nehoflavy povrch, aby se
nepievrhla ani nesklouzla.

- Bezpe(na vzdalenost od horlavych materiali: Lampu umistéte v dostatecné vzdalenosti
od zaclon, ¢alounéného nabytku, papiru nebo jinych hotlavych materialt.

3. Manipulace:
- Opatrné prendseni a zavéSovani: K prenaSeni nebo zavéseni lucerny pouZijte sklopnou
rukojet. Dbejte na to, aby byla rukojet pevné zacvaknuta a sklo stabilné sedélo v drzaku.
- Opatrnost pii pouzivani venku: Méjte na paméti, Ze vétrné podminky mohou ovlivnit
stabilitu lucerny. Lucernu pouZzivejte venku pouze za bezpec¢nych podminek.

4. Péle a udrzba:

- Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte, zda na lucerné nejsou poskozeny
bambusové tyce, sklo nebo upevnovaci krouzek. Poskozené ¢asti ihned vymérite, abyste
zajistili bezpecnost.

- Cisténi: Odstratite zbytky svi¢ky a po kazdém pouZiti lucernu otfete mékkym hadiikem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky, které by mohly material poskodit.

Ochrana Zivotniho prosttedi:

- Pfirodni materialy: Bambus, z néhoZ je lucerna vyrobena, je udrzitelny a ekologicky
material. Lucernu zlikvidujte v souladu s mistnimi piedpisy pro dievéné a sklenéné
vyrobky, abyste chranili Zivotni prostredi.

Bezpeclnost je pro nas na prvnim misté. Peclivé dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili
bezpectné a piijemné pouzivani bambusové lucerny se sklenénym krytem na svicku. V



pripadé jakychkoli dotazli nebo pochybnosti ohledné tohoto produktu se prosim obrat'te na
nas zdkaznicky servis.



Sikkerhedsdokument for bambuslygten med stearinlysglas

Produktoversigt:

Bambuslygten med lysglas er et stilfuldt dekorationselement, der skaber en varm og
hyggelig lysstemning i dit hjem eller din have. Lygten er fremstillet af naturlig bambus og
passer perfekt ind i mange forskellige indretningsstilarter. Et indbygget lysglas beskytter
flammen effektivt mod vinden og sikrer en sikker brug. Fastggrelsesringen holder glasset
stabilt, mens det nedklappelige handtag ger det nemt at beere eller haenge op. Produktet
leveres feerdigmonteret og er klar til brug med det samme.

Vigtige sikkerhedsoplysninger:

1. Brugsanvisning:

- Brug kun almindelige stearinlys: Denne lanterne er beregnet til brug med almindelige
stearinlys. Brug ikke andre braendbare materialer eller stearinlys uden lysestage.

- Brug altid under opsyn: Lad aldrig den teendte lanterne std uden opsyn. Veer serlig
opmeerksom, hvis der er bgrn eller keeledyr i naerheden.

2. Valg af placering:

- Fast og sikker placering: Placer altid lanternen pa en stabil, ikke-braendbar overflade for
at undgg, at den veelter eller glider.

- Sikker afstand til breendbare materialer: Placer lanternen i tilstraekkelig afstand fra
gardiner, polstrede mgbler, papir eller andre braendbare materialer.

3. Handtering:

- Baer og haeng op med forsigtighed: Brug det sammenklappelige hdndtag til at beere eller
hange lanternen op. Sgrg for, at handtaget er last fast, og at glasset sidder stabilt i sin
holder.

- Forsigtighed ved brug udendgrs: Var opmarksom p3, at vindforhold kan pavirke
lanternens stabilitet. Brug kun lanternen udendgrs under sikre forhold.

4. Pleje og vedligeholdelse:

- Regelmaessig eftersyn: Kontroller regelmaessigt, om der er skader pad bambus, glas eller
fastggrelsesringen. Udskift beskadigede dele straks for at sikre sikkerheden.

- Renggring: Fjern rester af stearinlys, og renggr lanternen efter hver brug med en blgd
klud. Undga steerke renggringsmidler, som kan beskadige materialet.

Miljgbeskyttelse:

- Naturlige materialer: Bambussen i lanternen er et baeredygtigt og miljgvenligt materiale.
Bortskaf lanternen i overensstemmelse med de lokale regler for trae- og glasprodukter for at
beskytte miljget.

Sikkerhed er vores hgjeste prioritet. Fglg disse anvisninger ngje for at sikre en sikker og
behagelig brug af bambuslygten med stearinlysglas. Kontakt venligst vores kundeservice,
hvis du har spgrgsmal eller bekymringer vedrgrende dette produkt.






Bambulampun turvallisuusohjeet (kynttildlasilla varustettu)

Tuotekuvaus:

Bambu-lyhty kynttildlasilla on tyylikas sisustuselementti, joka luo kodikkaan ja lampiman
valaistuksen kotiisi tai puutarhaan. Luonnonbambusta valmistettu lyhty sopii
saumattomasti monenlaisiin sisustustyyleihin. Sisddnrakennettu kynttildlasisuoja suojaa
liekkia luotettavasti tuulelta ja takaa turvallisen kdyton. Kiinnitysrengas pitda lasin vakaana,
kun taas taitettava kahva helpottaa kantamista tai ripustamista. Tuote toimitetaan valmiiksi
koottuna ja on heti kayttovalmis.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. Kayttoohjeet:

- Kéyta vain tavallisia kynttiloitd: Tama lyhty on suunniteltu kaytettavaksi tavallisten
kynttiloiden kanssa. Al4 kdyti muita palavia materiaaleja tai kynttiloitd ilman
kynttildnjalkaa.

- Kdyti aina valvonnan alaisena: Al4 koskaan jati palavaa lyhtya vartioimatta. Ole erityisen
varovainen, jos ldhella on lapsia tai lemmikkeja.

2. Sijoituspaikan valinta:

- Vakaa ja turvallinen sijainti: Aseta lyhty aina vakaalle, palamattomalle alustalle, jotta se
ei kaadu tai liu'u.

- Turvallinen etdisyys palaviin materiaaleihin: Sijoita lyhty riittavan etdisyydelle verhoista,
pehmustetuista huonekaluista, paperista tai muista palavista materiaaleista.

3. Kasittely:

- Kanna ja ripusta varovasti: Kayta taitettavaa kahvaa lyhdyn kantamiseen tai
ripustamiseen. Varmista, ettd kahva on lukittunut kunnolla paikalleen ja ettd lasi istuu
tukevasti pidikkeessaan.

- Varovaisuutta ulkokadytossa: Huomaa, etta tuuliolosuhteet voivat heikentaa lyhdyn
vakautta. Kayta lyhtya ulkona vain turvallisissa olosuhteissa.

4. Hoito ja huolto:

- Saannollinen tarkastus: Tarkista lyhty sadnnoéllisesti bambun, lasin tai kiinnitysrenkaan
vaurioiden varalta. Vaihda vaurioituneet osat valittomasti turvallisuuden takaamiseksi.

- Puhdistus: Poista kynttilan jadnteet ja puhdista lyhty pehmealld liinalla jokaisen
kayttokerran jalkeen. Valta voimakkaita puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa
materiaalia.

Ympadristonsuojelu:

- Luonnonmateriaalit: Lyhdyn bambu on kestdva ja ymparistoystavallinen materiaali.
Havita lyhty paikallisten puu- ja lasituotteita koskevien maardysten mukaisesti ympariston
suojelemiseksi.



Turvallisuus on meille ensisijaisen tarkedd. Noudata naita ohjeita huolellisesti, jotta
bambulampun ja kynttildlasin kaytto olisi turvallista ja miellyttavaa. Jos sinulla on
kysymyksia tai huolenaiheita tasta tuotteesta, ota yhteytta asiakaspalveluumme.
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Biztonsagi adatlap a gyertyatartéval ellatott bambusz ldmpahoz

Termékattekintés:

A gyertyatartdval ellatott bambusz lampa egy stilusos dekoracids elem, amely meleg és
hangulatos fényt varazsol otthondba vagy kertjébe. Természetes bambuszbdl késziilt, igy ez
a lampa tokéletesen illeszkedik a legkiilonb6z6bb berendezési stilusokhoz. A beépitett
gyertyatartd megbizhatdan védi a langot a széltdl, és garantdlja a biztonsagos hasznalatot. A
rogzitégytirl stabilan tartja az tiveget, mig a lehajthato6 fogantyi megkdnnyiti a hordozast
vagy az akasztast. A termék dsszeszerelt dllapotban keriil kiszallitasra, és azonnal
hasznalatra kész.

Fontos biztonsagi informaciok:

1. Hasznalati utasitas:

- Kizardlag kereskedelmi forgalomban kaphat6 gyertyakkal hasznalja: ezt a lampast
kereskedelmi forgalomban kaphato gyertyakhoz tervezték. Ne hasznaljon mas éghetd
anyagokat vagy gyertyatarté nélkiili gyertyakat.

- Mindig feliigyelet mellett hasznalja: soha ne hagyja feliigyelet nélkiil az ég6 lampast.
Kiilonosen tigyeljen erre, ha gyermekek vagy haziallatok tarté6zkodnak a kozelben.

2. Helyszinvalasztas:

- Stabil és biztonsagos feliilet: A lampat mindig stabil, nem gytlékony feliiletre helyezze,
hogy megakadalyozza a felborulast vagy az elcsiszast.

- Biztonsagos tavolsag a gyulékony anyagoktdl: Helyezze a lampat megfeleld tavolsagra a
fliggdnyoktol, a karpitozott butoroktol, a papirtél vagy mas gytulékony anyagoktol.

3. Kezelés:

- Ovatosan hordozza és akassza fel: a lampat a lehajthat6 fogantyt segitségével hordozza
vagy akassza fel. Ugyeljen arra, hogy a fogantyt jol rogziiljén, és az liveg stabilan iiljén a
tartdjaban.

- Ovatossag a kiiltéri hasznalat soran: Vegye figyelembe, hogy a szélviszonyok
befolyasolhatjak a ldmpa stabilitasat. A lampat csak biztonsagos koriilmények kozott
hasznalja kiiltéren.

4. Apolas és karbantartas:

- Rendszeres ellenérzés: Rendszeresen ellenérizze a lampat, hogy nincs-e sériilés a
bambuszon, az tivegen vagy a rogzit6gytirtin. A biztonsag érdekében azonnal cserélje ki a
sériilt alkatrészeket.

- Tisztitas: Tavolitsa el a gyertya maradvanyait, és minden hasznalat utan tisztitsa meg a
lampat egy puha ruhaval. Kertilje az erds tisztitdszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak
az anyagot.

Kornyezetvédelem:

- Természetes anyagok: A ldmpa bambuszbdl késziilt, amely fenntarthaté és kdrnyezetbarat
anyag. A kornyezet védelme érdekében a lampat a fa- és livegtermékekre vonatkozd helyi
el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.



A biztonsag szamunkra elsédleges fontossagu. Kérjiik, gondosan koévesse ezeket az
utasitasokat, hogy a gyertyatartéval ellatott bambusz lampa hasznalata biztonsagos és

kellemes legyen. Ha barmilyen kérdése vagy aggalya van a termékkel kapcsolatban, kérjiik,
forduljon tigyfélszolgalatunkhoz.



Veiligheidsdocument voor de bamboe lantaarn met kaarsglas

Productoverzicht:

De bamboe lantaarn met kaarsenhouder is een stijlvol decoratie-element dat zorgt voor een
warme en gezellige sfeerverlichting in uw huis of tuin. Deze lantaarn is gemaakt van
natuurlijk bamboe en past naadloos in diverse interieurstijlen. Een geintegreerde
kaarsenhouder beschermt de vlam betrouwbaar tegen de wind en garandeert een veilig
gebruik. De bevestigingsring houdt het glas stabiel, terwijl het neerklapbare handvat het
dragen of ophangen vergemakkelijkt. Het product wordt volledig gemonteerd geleverd en is
direct klaar voor gebruik.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. Gebruiksaanwijzing:

- Gebruik alleen in de handel verkrijgbare kaarsen: deze lantaarn is ontworpen voor
gebruik met in de handel verkrijgbare kaarsen. Gebruik geen andere brandbare materialen
of kaarsen zonder kaarsenhouder.

- Altijd onder toezicht gebruiken: laat de brandende lantaarn nooit onbeheerd achter.
Wees extra voorzichtig als er kinderen of huisdieren in de buurt zijn.

2. Plaatsing:

- Stevige en veilige standplaats: Zet de lantaarn altijd op een stabiel, niet-brandbaar
oppervlak om te voorkomen dat hij omvalt of wegglijdt.

- Veilige afstand tot brandbare materialen: Plaats de lantaarn op voldoende afstand van
gordijnen, gestoffeerde meubels, papier of andere brandbare materialen.

3. Gebruik:

- Voorzichtig dragen en ophangen: Gebruik het inklapbare handvat om de lantaarn te
dragen of op te hangen. Zorg ervoor dat het handvat goed vastklikt en dat het glas stevig in
de houder zit.

- Voorzichtigheid bij gebruik buitenshuis: Houd er rekening mee dat wind de stabiliteit
van de lantaarn kan beinvloeden. Gebruik de lantaarn alleen buitenshuis onder veilige
omstandigheden.

4. Onderhoud:

- Regelmatige inspectie: Controleer de lantaarn regelmatig op beschadigingen aan het
bamboe, het glas of de bevestigingsring. Vervang beschadigde onderdelen onmiddellijk om
de veiligheid te waarborgen.

- Reiniging: Verwijder kaarsresten en maak de lantaarn na elk gebruik schoon met een
zachte doek. Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het materiaal kunnen
beschadigen.

Milieubescherming:

- Natuurlijke materialen: De bamboe van de lantaarn is een duurzaam en milieuvriendelijk
materiaal. Voer de lantaarn af volgens de plaatselijke voorschriften voor houten en glazen
producten om het milieu te beschermen.



Veiligheid staat bij ons voorop. Volg deze instructies zorgvuldig op om een veilig en
aangenaam gebruik van de bamboe lantaarn met kaarsglas te garanderen. Neem bij vragen
of opmerkingen over dit product contact op met onze klantenservice.



Instrukcja bezpieczenistwa dotyczaca lampionu bambusowego ze szklanym kloszem

Opis produktu:

Lampion bambusowy z ostong na $wiece to stylowy element dekoracyjny, ktéry zapewnia
ciepta i przytulng atmosfere w Twoim domu lub ogrodzie. Wykonany z naturalnego
bambusa, lampion ten doskonale komponuje sie z r6znymi stylami wystroju wnetrz.
Wbudowana ostona na $wiece skutecznie chroni ptomien przed wiatrem i gwarantuje
bezpieczne uzytkowanie. Pierscienn mocujacy utrzymuje szklany klosz w stabilnej pozycji, a
sktadany uchwyt umozliwia tatwe przenoszenie lub zawieszenie. Produkt jest dostarczany
w stanie zmontowanym i gotowym do uzycia.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Wskazéwki dotyczace uzytkowania:

- Uzywa¢ wytacznie standardowych $wiec: ta latarnia jest przeznaczona do uzytku ze
standardowymi §wiecami. Nie nalezy uzywac¢ innych materiatéw palnych ani swiec bez
uchwytu.

- Zawsze uzywac pod nadzorem: nigdy nie pozostawia¢ zapalonej latarni bez nadzoru.
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, gdy w poblizu znajduja sie dzieci lub zwierzeta
domowe.

2. Wybor miejsca:

- Stabilne i bezpieczne ustawienie: Latarnie nalezy zawsze ustawia¢ na stabilnej, niepalnej
powierzchni, aby zapobiec jej przewroceniu sie lub przesunieciu.

- Bezpieczna odlegto$¢ od materiatéow tatwopalnych: Latarnie nalezy ustawi¢ w
odpowiedniej odlegtosci od zaston, mebli tapicerowanych, papieru lub innych materiatéw
latwopalnych.

3. Obstuga:

- Przenoszenie i zawieszanie z zachowaniem ostroznosci: Do przenoszenia lub
zawieszania lampionu nalezy uzywac sktadanego uchwytu. Nalezy upewnic sie, Ze uchwyt
jest dobrze zablokowany, a szkto stabilnie osadzone w uchwycie.

- Ostrozno$c¢ podczas uzytkowania na zewnatrz: Nalezy pamieta¢, Zze warunki wiatrowe
moga wptywacé na stabilno$¢ latarni. Latarnie nalezy uzywaé na zewnatrz wylacznie w
bezpiecznych warunkach.

4. Pielegnacja i konserwacja:

- Regularne przeglady: Nalezy regularnie sprawdza¢, czy na latarni nie ma uszkodzen
bambusa, szkta lub pierscienia mocujgcego. Uszkodzone elementy nalezy natychmiast
wymienié, aby zapewnié bezpieczenstwo.

- Czyszczenie: Nalezy usuwac resztki wosku i po kazdym uzyciu wyciera¢ latarnie miekka
Sciereczka. Nalezy unika¢ stosowania agresywnych srodkéw czyszczgcych, ktére mogtyby
uszkodzi¢ materiat.

Ochrona $rodowiska:
- Naturalne materiaty: Bambus, z ktérego wykonano lampion, jest materiatem ekologicznym



i przyjaznym dla srodowiska. Aby chroni¢ srodowisko, nalezy utylizowa¢ lampion zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw drewnianych i szklanych.

Bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o doktadne przestrzeganie ponizszych
instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i przyjemne uzytkowanie bambusowej latarni ze
szklanym kloszem. W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych tego produktu
prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.



Documento de seguranga para a lanterna de bambu com vidro para velas

Visao geral do produto:

A lanterna de bambu com vidro protetor para velas é um elemento decorativo elegante que
cria um ambiente de luz acolhedor e aconchegante na sua casa ou jardim. Fabricada em
bambu natural, esta lanterna integra-se perfeitamente em diversos estilos de decoragdo. Um
vidro protetor para velas integrado protege a chama de forma fidvel contra o vento e
garante uma utilizacdo segura. O anel de fixacdo mantém o vidro estavel, enquanto a pega
rebativel permite transporta-la ou pendura-la facilmente. O produto é entregue ja montado
e estd pronto a usar.

Informagdes importantes de seguranca:

1. Instrugdes de utilizagdo:

- Utilizar apenas com velas comuns: esta lanterna foi concebida para ser utilizada com
velas comuns. Nao utilize outros materiais inflamaveis nem velas sem suporte.

- Utilizar sempre sob supervisido: nunca deixe a lanterna acesa sem vigilancia. Tenha
especial cuidado se houver criangas ou animais de estimac¢do nas proximidades.

2. Escolha do local:

- Suporte firme e seguro: coloque sempre a lanterna sobre uma superficie estavel e ndo
inflamavel, para evitar que tombe ou escorregue.

- Distancia segura em relagdo a materiais inflamaveis: coloque a lanterna a uma distancia
suficiente de cortinas, moveis estofados, papel ou outros materiais inflamaveis.

3. Manuseamento:

- Transporte e suspensdo com cuidado: utilize a pega rebativel para transportar ou
pendurar o candeeiro. Certifique-se de que a pega esta bem encaixada e que o vidro fica
firme no suporte.

- Cuidado ao utilizar ao ar livre: tenha em atencao que as condi¢des de vento podem
comprometer a estabilidade da lanterna. Utilize a lanterna ao ar livre apenas em condi¢des
seguras.

4. Cuidados e manutencao:

- Inspecdo regular: Verifique regularmente se a lanterna apresenta danos no bambu, no
vidro ou no anel de fixagdo. Substitua imediatamente as pecas danificadas para garantir a
seguranga.

- Limpeza: Remova os restos de vela e limpe a lanterna apés cada utilizagdo com um pano
macio. Evite produtos de limpeza agressivos que possam danificar o material.

Protecdo ambiental:

- Materiais naturais: O bambu da lanterna é um material sustentavel e ecoldgico. Elimine a
lanterna de acordo com os regulamentos locais relativos a produtos de madeira e vidro,
para proteger o ambiente.



A seguranca é a nossa prioridade. Siga estas instru¢des cuidadosamente para garantir uma
utilizacdo segura e agradavel da lanterna de bambu com vidro para velas. Se tiver duvidas
ou questdes sobre este produto, contacte o nosso servico de apoio ao cliente.



Fisa de siguranta pentru lanterna din bambus cu sticla pentru lumanare

Prezentare generala a produsului:

Lanterna din bambus cu paravan pentru lumanare este un element decorativ elegant, care
creeaza o atmosfera luminoasa calda si confortabila in casa sau gradina dumneavoastra.
Fabricata din bambus natural, aceastd lanterna se integreaza perfect in diverse stiluri de
amenajare. Un paravan integrat protejeaza flacara in mod fiabil impotriva vantului si
garanteaza o utilizare sigura. Inelul de fixare mentine sticla stabila, in timp ce manerul
rabatabil permite transportarea sau agatarea cu usurinta. Produsul este livrat complet
asamblat si este gata de utilizare imediat.

Informatii importante privind siguranta:

1. Instructiuni de utilizare:

- A se folosi numai cu lumanari obisnuite: aceasta lanterna este conceputa pentru a fi
utilizata cu lumanari obisnuite. Nu folositi alte materiale inflamabile sau lumanari fara
suport.

- A se folosi intotdeauna sub supraveghere: nu lasati niciodata lanterna aprinsa
nesupravegheata. Acordati o atentie deosebita atunci cand In apropiere se afla copii sau
animale de companie.

2. Alegerea locului de amplasare:

- Pozitie stabila si sigura: asezati intotdeauna felinarul pe o suprafata stabila si
neinflamabil3, pentru a preveni rasturnarea sau alunecarea acestuia.

- Distanta de siguranta fata de materialele inflamabile: amplasati felinarul la o distanta
suficienta fata de perdele, mobilier tapitat, hartie sau alte materiale inflamabile.

3. Manipulare:

- Transport si agatare cu grija: Folositi manerul rabatabil pentru a transporta sau agata
lanterna. Asigurati-va ca méanerul este bine fixat si ca sticla este stabila in suportul sau.

- Atentie la utilizarea in aer liber: Retineti ca vantul poate afecta stabilitatea lanternei.
Utilizati lanterna in aer liber numai in conditii de siguranta.

4. Ingrijire si intretinere:

- Inspectie periodica: Verificati periodic felinarul pentru a depista eventualele deteriorari
ale bambusului, sticlei sau inelului de fixare. Inlocuiti imediat piesele deteriorate pentru a
asigura siguranta.

- Curatare: Indepartati resturile de ceari si curitati felinarul dupa fiecare utilizare cu o
carpa moale. Evitati detergentii agresivi care ar putea deteriora materialul.

Protectia mediului:

- Materiale naturale: Bambusul din care este confectionata lanterna este un material durabil
si ecologic. Pentru a proteja mediul, aruncati lanterna respectand reglementarile locale
privind produsele din lemn si sticla.



Siguranta este prioritatea noastra absoluta. Va rugam sa urmati cu atentie aceste
instructiuni pentru a va asigura o utilizare sigura si placuta a lanternei din bambus cu sticla
pentru lumanari. Daca aveti Intrebari sau nelamuriri cu privire la acest produs, va rugam sa
contactati serviciul nostru de relatii cu clientii.



Sakerhetsdokument for bambulykta med ljusglas

Produktoversikt:

Bambulykta med ljusglas ar ett stilfullt inredningselement som skapar en varm och mysig
stimning i ditt hem eller i tradgarden. Denna lykta ar tillverkad av naturlig bambu och
smalter in perfekt i olika inredningsstilar. Ett inbyggt ljusglas skyddar lagan pa ett
tillforlitligt satt mot vind och garanterar sidker anvandning. Fastringen haller glaset pa plats,
medan det nedfdllbara handtaget gor det enkelt att bara eller hanga upp den. Produkten
levereras fardigmonterad och dr omedelbart klar att anvandas.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Anvandningsanvisningar:

- Anvand endast vanliga stearinljus: Denna lykta ar avsedd for anviandning med vanliga
stearinljus. Anvand inte andra brannbara material eller ljus utan ljushallare.

- Anvand alltid under uppsikt: Lamna aldrig den tanda lyktan utan uppsikt. Var sarskilt
uppmarksam om barn eller husdjur befinner sig i nidrheten.

2.Val av placering:

- Stabil och saker placering: Stéll alltid lyktan pa en stabil, icke-brandfarlig yta for att
forhindra att den valter eller glider.

- Sdker avstdnd till brandfarliga material: Placera lyktan pa tillrackligt avstand fran
gardiner, stoppade mobler, papper eller andra brandfarliga material.

3. Hantering:

- Bar och hang upp med forsiktighet: Anvand det fillbara handtaget for att bara eller
hanga upp lyktan. Se till att handtaget ar ordentligt 1ast och att glaset sitter stadigt i sin
hallare.

- Var forsiktig vid anvindning utomhus: Tank pa att vindférhallanden kan paverka
lanternans stabilitet. Anvand lanternan utomhus endast under sdkra férhallanden.

4. Skotsel och underhall:

- Regelbunden kontroll: Kontrollera lyktan regelbundet for att se om bambun, glaset eller
fastringen ar skadade. Byt ut skadade delar omedelbart for att sdkerstilla sakerheten.

- Rengoring: Ta bort rester av stearin och rengor lyktan med en mjuk trasa efter varje
anvandning. Undvik starka rengoringsmedel som kan skada materialet.

Miljoskydd:
- Naturmaterial: Bambun i lyktan ar ett hallbart och miljévanligt material. Kassera lyktan
enligt lokala foreskrifter for tra- och glasprodukter for att skydda miljon.

Sakerheten dr var hogsta prioritet. Folj dessa anvisningar noggrant for att sikerstilla en
sdker och behaglig anviandning av bambulykta med ljusglas. Kontakta girna var kundtjanst
om du har fragor eller funderingar kring denna produkt.



Bezpecnostny dokument pre bambusovt lucernu so sklenenym krytom na sviecku

Prehl'ad produktu:

Bambusova lucerna so sklenenym krytom na sviecku je stylovy dekorativny prvok, ktory vo
vaSej domacnosti alebo na zahrade vytvori tepld a utulnt atmosféru. Vd'aka tomu, Ze je
vyrobena z prirodného bambusu, sa tato lucerna dokonale hod{ do ré6znych Stylov interiéru.
Integrovany skleneny kryt spol'ahlivo chrani plamen pred vetrom a zarucuje bezpe¢né
pouzivanie. Upevinovaci kriuzok drzi sklo stabilne, zatial' ¢o sklopna rukovat umoziuje
jednoduché prenasanie alebo zavesenie. Produkt sa dodava v zmontovanom stave a je
ihned’ pripraveny na pouZitie.

Dolezité bezpecnostné informacie:

1. Pokyny na pouzivanie:

- PouZivajte iba bezné sviecky: Tato lucerna je urcena na pouzivanie s beznymi svieckami.
Nepouzivajte Ziadne iné horl'avé materialy ani sviecky bez svietnika.

- Vzdy pouZivajte pod dohl'adom: Nikdy nenechavajte zapalenu lucernu bez dozoru.
Venujte tomu osobitnd pozornost, ak sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace zvierata.

2. Vyber miesta:

- Stabilné a bezpecné umiestnenie: Lampu vzdy umiestiiujte na stabilny, nehorl'avy
povrch, aby sa zabranilo jej prevrateniu alebo posunutiu.

- Bezpecna vzdialenost od horl'avych materidlov: Lampu umiestiiujte v dostatocnej
vzdialenosti od zaclon, ¢alineného nabytku, papiera alebo inych horl'avych materialov.

3. Manipulacia:

- Opatrné prendSanie a zavesenie: Na prenasanie alebo zavesenie lucerny pouZite sklopnu
rukovat'. Uistite sa, Ze rukovat je pevne zaistena a sklo stabilne sedi v drziaku.

- Opatrnost pri pouzivani vonku: Majte na pamati, Ze veterné podmienky mézu ovplyvnit
stabilitu lucerny. Lucernu pouzivajte vonku len za bezpe¢nych podmienok.

4. Starostlivost a udrzba:

- Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte, ¢i na lucerne nie si poskodenia bambusu,
skla alebo upeviiovacieho krazku. PoSkodené casti ihned’ vymeiite, aby bola zarucena
bezpecnost.

- Cistenie: Odstraiite zvy$ky sviecky a po kazdom pouZiti lucernu o¢istite makkou
handric¢kou. Vyhnite sa agresivnym Cistiacim prostriedkom, ktoré by mohli material
poskodit.

Ochrana Zivotného prostredia:

- Prirodné materialy: Bambus, z ktorého je lampa vyroben3, je udrzatel'ny a ekologicky
material. Lampu zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi pre drevené a sklenené
vyrobky, aby ste chranili Zivotné prostredie.

Bezpecnost je pre nas na prvom mieste. Dodrziavajte tieto pokyny, aby ste zaistili bezpecné
a prijemné pouzivanie bambusovej lucerny so sklenenym poharom na sviecku. Ak mate



akékol'vek otazky alebo pochybnosti tykajtce sa tohto vyrobku, obratte sa na nas
zakaznicky servis.



